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SAUDADE

deposta pelos seus companheiros de trabalho
na sepultura de

PAULO CARATAO SOROMENHO,

que colaborou na elaboragio desta obra do quinto ao dé-
cimo e ultimo volume, com o maior escripulo em manejar
os manuscritos leiteanos, lendo-os e ordenando-os de modo
a promover o seu maximo aproveitamento. Se ja nio pode
ver impressos os ultimos volumes, trabalhou até as paginas
finais num labor empreendido por devogio ao Mestre, na
modéstia e apagamento de quem serve a Ciéncia sem buscar
proveito nem consagragées. A ele se deve ainda, juntamente
com sua mulher, Alda da Silva Soromenho, a ordenacio
dos dois grossos volumes de Contos e Lendas, colectinea
raramente 1gualada em qualquer lingua. Materiais sobre que
a Ciéncia de futuro podera projectar novos conceitos sem
desmerecer o labor gigantesco destes cabouqueiros.



Prefacao

«Comecou esta obra a redigir-se definitivamente, em
Coimbra, em casa de uma saudosa e respeitavel amiga,
D. Maria da Silva Botinas (onde costumava passar as vezes
as férias menores), no primeiro dia do ano de 1928. Apesar
do vagar da impressao, devido ao tamanho do plano, ca vai
caminhando!»

Estas linhas, onde transluz talvez o derradeiro lampejo
de esperanca, escreveu-as Jos¢ Leite de Vasconcellos a 7 de
Abril de 1941, dez dias antes do seu passamento. A «sau-
dosa e respeitavel amiga», segundo informacées que colhi
em Coimbra ha mais de meio século, era proprietaria de
uma casa de hospedes familiar ¢ economica, onde José
Leite, que aborrecia o luxo e os seus supérfluos, tanto gos-
tava de hospedar-se, variando apenas a austeridade de sua
casa. Disseram-me que era uma mulher capaz de tudo, exa-
gerando a afeicio que o hdspede grave, célebre e em ex-
tremo cortés lhe podia ter inspirado. Carteava-se com ela
e uma vez, para poupar os olhos, ditou-me um postal, para
poupar a estampilha de uma carta. O tom era afectuoso,
vago e alusivo e, com uma ponta de sorna tao visivel que
quase. nos tocava de ternura, José Leite disse: «So6 essa mi-
nha amiga e eu somos capazes de compreender o que qual-
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quer podera ler.» Comecar a redigir a Etnografia no 1.’ do
ano e numa casa de hospedes deve ter-lhe dado uma pro-
funda alegria: ¢ de crer que «a saudosa e respeitivel amiga»
o tenha estimulado num propésito longamente amadure-
cido. A afeiciio, que tanto se diz inspirar poetas, pode ser
uma clara divindade propiciando igualmente o trabalho
cientifico.

Contados dia por dia da data que evocam, transcorreram
57 anos desde o inicio de uma das mais poderosas arquitec-
turas do pensamento cientifico de qualquer época e de
qualquer pais. Ocupado com a «grande aspiracio da sua
vida», empreendeu-a, com a colaboragio solicitada ou espon-
tinea de amigos, conhecidos ou apenas leitores de ocasiao
— todos seus admiradores incondicionais, nao raro entu-
siastas e devotados, dando o seu a seu dono por alto espirito
que sempre o animou—, desde gloriosos colegas aos mais
humildes analfabetos, homens e mulheres, sabem todos como
esta proximo do aproveitamento e da exaustao o filao vastis-
simo onde se registaram textos virios, umas vezes transcritos
com o seu apurado critério filolégico, que chega as formas
dialectais e a transcrigao fonética que nio tem correspon-
déncia na lingua corrente, outros copiados ou ouvidos com
certa margem de duvida, finalmente ditados, pois na velhice
da sua cansada vista Leite recorria muito ao auxilio estra-
nho e, no seu espolio, cada vez rareiam mais os autégrafos.

Existe aqui uma tal riqueza de formas, desde as varieda-
des mais auténticas até as «interpretagdes» que o povo da
ao que ouve, ou julga ouvir, que a linguistica moderna, com
os recursos da informatica e de tratamento automatico de
dados, tera aqui muito com que se ocupar. As vezes, com
a idade e o aumento de conhecimentos e de reflexio critica
sobre eles, o proprio Mestre hesitou e sera de grande im-
portincia saber porque se decidiu ou abandonou certas for-
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mas. Neste sentido, Leite realizou completamente o seu pro-
posito de notar a expressio de ideias e de afectos, desde
a Idade Média até ao que ele proprio viu transformar-se no
decurso da sua infincia provinciana a provecta e vigilante
velhice, sempre de ouvido atento aos outros frequentadores
da botica de Campolide, 2 genuina maneira provinciana, ou
aos que ocasionalmente surpreendia ou interrogava, pas-
sando logo a cadernos o que acabava de recolher. Em To-
losa (concelho de Nisa), aldeia do Alto Alentejo, onde
tinha parentela, comentavam os campoénios sem malicia:
«Cala-te ou vais para o papel!» Quando no Entrudo a troca
levava a imitar as pessoas de costumes extravagantes, houve
um engracado que se mascarou de Doutor Leites (este plu-
ral do apelido é vulgar na regido), e com um porrete na miao
perguntava o nome que la lhe davam: «E se fosse mais
curto? E se fosse mais comprido?»

Contava-se que numa dura discussio travada no Con-
selho da Faculdade de Letras com um colega irrequieto, este
lhe respondeu: «Quem nio se sente, nao ¢ filho de boa
gente!» E logo Leite, sacando do caderno: «O Manuel, isso
diz-se na tua terra e tens noticia de outros lugares?» Gar-
galhada geral e o pronto entendimento entre dois homens
assomadicos mas bondosos.

Um critico de escada abaixo, talvez porque o professor
Leite de Vasconcellos visse nele a limitada inteligéncia em
vez do génio que supunha possuir, escreveu uma desas-
trada e incompreensivel noticia necroldgica, deplorando
que o autor se dispersasse por matérias estranhas a Filo-
logia e nio nos deixasse uma Gramdtica Histérica, uma
Historia da Lingua, um Diciondrio Etimolégico. Na Vida
e Obras, escrito em poucos dias e com a maior contensio,
pois memorava um Sibio e um Amigo incomparavel, rela-
tei de passo o dislate sem aludir ao autor. Paiva Boléo, com
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o seu implacavel espirito de justica e a coragem de afir-
ma-lo, teve a generosidade de pdr em confronto a minha
compreensdo integrada da obra do Mestre e a critica vesga
que a outra «celebridade» lhe fizera.

Quando minha mulher e colega Suzanne Daveau resol-
veu deixar os prados e bosques jurassianos e as adustas mas
atraentes paisagens da Mauritinia, a que os Portugueses
foram os primeiros a compreender e descrever a originali-
dade, iniciando-se comigo nas leituras dos fundamentos da
Geografia de Portugal, expliquei-lhe, por um simile, que
Leite de Vasconcellos fora ao mesmo tempo o arqueélogo
Déchelette, o arguto comentador de textos medievais Gas-
ton Paris, o etimologista Antoine Thomas, o filélogo Van-
dries, que passava por o maior celticista e helenista do seu
tempo, S. Reinach, o operoso organizador do magnifico Mu-
seu de Antiguidades Nacionais, em Saint-Germain-en-Laye,
nos arredores de Paris, para so citar alguns que foram seus
mestres ou condiscipulos—e naturalmente amigos indefec-
tiveis!-—, e ainda o numismata Babelon.Tive de procurar, fora
da Franca, o grande Mestre e impulsionador do estudo dos
crioulos e outras formas de expressio, influéncia e recepti-
vidade ou outros processos de relacio entre linguas euro-
peias, quando na Africa, na Asia e na América entraram em
contacto, por comércio e proselitismo, com os falares locais,
H. Schuchardt, da Universidade austriaca de Gratz, que, com
a maior generosidade, animou Leite, oferecendo-lhe a hos-
pitalidade de sua casa. Surpreendeu Suzanne Daveau que,
neste estranho pais, se pudesse ser «especialista» de coisas
de tal disparidade; mas, quando das suas pesquisas de geo-
grafia regional, de evolucio do povoamento e de organiza-
¢ao dos territérios antigos, com seus centros e caminhos,
partilhou sem reservas a minha admiracdo pelo pogo sem
tundo de um erudito de tal quilate que ¢, a0 mesmo tempo,
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largamente dotado de espirito original e sintético. E, no en-
tanto, um notavel especialista francés de histéria agraria por-
tuguesa arruma a Etnografia como uma obra «qui manque
d’envergure», o mesmo nao se podendo dizer da sua exce-
lente mas desmedida tese. Quanto a Sébillot, Saintives
e Van Gennep, cuidadosamente mantidos no seu campo de
folclore, e estranhos a Universidade, nenhum alcancou
a envergadura de Leite, ainda que o ultimo desenvolvesse
a nogio fecunda dos «ritos de passagem». Claude Lévi-
-Strauss, celebridade de momento, aceitando o estrutura-
lismo como um dogma, revela, como autores ingleses
e norte-americanos muito em voga, aspectos obscuros e pe-
rigosamente sistematicos, envoltos na vaga nebulosidade de
teorias filosoficas e cerrados num vocabulario pedante que
nunca podia ter atraido o vigoroso e claro espirito de Leite
de Vasconcellos—embora a Antropologia Cultural (desin-
tegrada da sua base fisica) predomine no ensino e se dis-
tinga por um chorrilho de produgio livresca onde o conhe-
cimento da longa tradicdio dos estudos destas matérias
entre ndés, a de um dos maiores ctnélogos do scu tempo
e o acervo de material reunido sejam tratados com uma
filiucia e pedantice que sio o inverso do claro exemplo lei-
teano, de amplo, informado e estruturado pensamento cien-
tifico da mais alta envergadura.

Leite de Vasconcellos deixou uma escola de Etnologia.
Se Joao da Silva Correia, Abilio Roseira e Claudio Basto
faleceram prematuramente, Manuel Viegas Guerreiro pode
levar a bom termo a Etnografia Portuguesa, de que ja se en-
contra largamente impresso o x e ultimo volume, gragas
a colaboracao imprescindivel de Alda e Paulo Caratao Soro-
menho. Os volumes suplementares de literatura oral foram
reunidos por estes e mais sete discipulos, dois dos quais nido
no conheceram. Algo de Etnografia leiteana tem aparecido
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na nova série da Revista Lusitana, que é de esperar se man-
tenha fiel ao espirito da «ja velha e gloriosa» (Rodrigues
Lapa) que a precedeu. Influi ainda na renovagiao da Arqueo-
logia portuguesa, por meio de um grupo coordenado
e competente de jovens especialistas que estio salvando
do marasmo em que afundou o Museu Etnologico o mais
lamentavel aluno de Leite de Vasconcellos, que teve como
escopo apoucar o esfor¢o do Mestre e, durante quase duas
dezenas de anos, impedir a publicagio das obras em que,
como testamenteiro, lhe cabia a parte principal de execugcio.
Por estranho que pareca, ha pessoas de tal modo negativas
que, s6 por desaparecerem, podem fazer ressurgir o sector
da ciéncia a que entravavam a marcha. Quanto a todos os
que em Portugal e nos paises irmaos foram, e nunca pode-
rao deixar de ser, seus discipulos e continuadores, basta ci-
tar o seu aluno universitario Baltasar Lopes da Silva, autor
de uma magnifica tese sobre O Crioulo de Cabo Verde, con-
sagrada honoris causa quando o devia ter sido no curriculum
académico, e os grandes e belos livros que Antenor Nascen-
tes e Serafim da Silva Neto, que com ele se carteavam mas
sem conhecé-lo pessoalmente, dedicaram 2 sua memodria.
Esta ¢ apenas olvidada numa Nova Gramdtica do Portugués
Contempordneo, embora se citem, muito sumariamente, algu-
mas das suas contribui¢oes fundamentais.

Quis o acaso que o meu estudozinho «Vida e Obra de José
Leite de Vasconcellos», publicado numa revista portuguesa de
pouca expansao ¢ reimpresso numa publicagio oficial quase
sem difusio, chegasse 2 mao de dois jornalistas e homens
de letras com quem tenho estreitado grato convivio. Sur-
preendeu-os o aspecto humano e a grandeza interior de Leite
de Vasconcellos, tio raras vezes citado nas selectas, poucas
nas bibliografias de informagao e acerca de quem talvez va-
lesse a pena difundir o meu opusculo e, principalmente, fa-
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zer o que os discipulos fizeram para Hugo Schuchardt, um
Vademecum das suas paginas mais acabadas, mais conducen-
tes a reflexao e a actualidade dos métodos onde uma cién-
cia, que recentemente mudou de nome, de Filologia para
Linguistica (também se disse Glotica), e se esta escrevendo
com abundincia de simbolos e num vocabulario hermético
e inacessivel que, as vezes, ao profano até parece de duvi-
dosa correccao de linguagem — até onde consegue en-
tendé-la! Creio que ¢ Manuel de Paiva Boléo, com a sua
Revista Portuguesa de Filologia (desde 1947), e os discipulos
que tem sabido reunir, quem mantém mais vivo o facho
da tradicao leiteana, de que o Centro de Estudos Linguisti-
cos da Universidade de Lisboa cada vez parece mais afas-
tar-se.

Dois volumes indicados entre os suplementares aparece-
ram no corpo da obra, nio sé por fazerem parte integrante
dela mas por nao possuirem a forma «leiteana», embora
oralmente transmitida, do Romanceiro, Cancioneiro, Contos
e Lendas, Teatro Popular (este is vezes com um casco escrito
e trabalhosamente aprendido de cor): Calenddrio, Supersti-
¢oes e Crendices. O primeiro da o ritmo tanto a vida material
como aos folguedos e crengas e crendices ligados a religido
e ao sobrenatural; o segundo, por constituir uma das partes
mais ricas das tradicdes populares, embora intimamente
ligado com as Entidades Miticas, ja coligidas num volume de
insuspeitada riqueza de material, pois com essas entidades
se confunde o mundo de coisas em que se acredita, umas
anunciando actos propicios, outras maléficos, que é neces-
sario conjurar. Repeti¢oes e perplexidades que, na apresen-
tacio do plano conhecido por «bandeira» e nas obras escritas
e reunidas nos Opusculos, v e vi, se entrevéem claramente.
Aqui mais uma vez se seguiu o desejo do Mestre, publicando
os materiais segundo certa ordem (as vezes a alfabética,
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como no volume das Entidades Miticas e em parte do
actual — Superstigoes, Amuletos, Cerimdnias, Ritos e Usos da
Religiao Popular (entrelacado com o Calenddrio), sem se dei-
xar mortificar por um rigor e rigidez que é impossivel fixar
em coisas estreitamente conexas. Sobre Cirios que conside-
rava tipicos da Estremadura comegou a publicar extensos
materiais na Revista Lusitana, t. xxx, 1932, e aqui apenas faz
breves alusoes. Para o leitor terideia de como as obras postu-
mas de Leite de Vasconcellos foram enriquecidas pelos que
tomaram a peito divulga-las, comparem-se as magras indi-
cagoes do presente volume com as introdugdes e notas de
A.Machado Guerreiro nos trés tomos de Teatro Popular, onde
hi muito da sua colheita. Todos os que trabalhAmos com
o Mestre — e estas tarefas postumas niao sio mais do que
o prolongamento do seu convivio pelo que ha de imorredouro
na vida do Espirito — alguma coisa trouxemos a sua propria
obra. A cada passo os organizadores dos volumes introdu-
zem casos, episodios, crengas e costumeiras da sua vida
provinciana ou da experiéncia nos bairros populares de Lis-
boa. Seja-me permitido lembrar com intensa emogio um
grupo de simpaticas mogas de Ifanes que, num moinho no
fundo da imponente garganta do Douro (hoje debaixo das
aguas da barragem), cantavam, com vozes puras e entoadas,
cantigas de segada, de que colhi umas quantas que figuram
com o meu nome no Romanceiro.

Miranda do Douro,com uma das mais confortaveis e tran-
quilas pousadas turisticas, ¢ hoje uma cidade que extravasou
das apertadas muralhas, pela maior parte conservadas, de
casario baixo esmagado pela imponéncia da Sé¢ («a Sé esta
aqui, a sacristia em Braganca», dito que ascende talvez
a transferéncia do bispado depois da explosio dos paidis
de polvora da fortaleza fronteirica em 1762); ¢ uma cidade-
zinha escrupulosamente limpa, com uma cimara antiga com
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arcadas (ao gosto espanhol) num larguinho com um palacio
e um café, onde se juntam a porta tomando o sol — quando
0 hi— os velhos de um asilo que recolhe os que nao tém
quem cuide deles nas aldeias proximas, falando mirandés
entre si ou a quem lho peca— pois o falar «charro» é ape-
nas «do lar e do adro» e com os estranhos se fala «grave»,
isto ¢, portugués. O Dr. Manuel Mourinho, antiquario
e etnografo local, que com tanto entusiasmo criou e animou
o grupo de pauliteiros da sua freguesia de Duas Igrejas
—que se exibiram em Portugal e no estrangeiro ganhando
um prémio internacional na Alemanha — esta organizando
um museu com todas as antigualhas e curiosidades locais.
Uma rua de quintais floridos recorda o Abade de Bagal, in-
comparavel erudito bragancio, que nunca deixou a ampla
casa de grande piatio da sua modesta paréquia — preito
merecido, s6 havendo a deplorar dar nomes novos as ruas
das velhas cidades. Mas quem «descobriu» e ilustrou o dia-
lecto mirandés, estudando tantos aspectos da minuscula ci-
dade, merecia, no larguinho da Camara ou no vasto adro da
S¢, um busto que lembrasse aquele «estudante», que por
virias vezes veio do Porto, em diligéncias desconfortiveis ou
a lombo de mula a torreira de um sol implacavel, caprender
a nuossa lhengua».

Deste unico lugar que dista mais de 200 km do litoral
e 500 km de Lisboa, bem no alto do Portugal velho, onde
sem davida se mantém intactas muitas das tradi¢oes que
Jos¢ Leite aqui recolheu ha um século, nas pedras velhas
e nas caras cortadas a podoa e curtidas pelo sol das sega-
das e malhadas (os novos usam o tractor e a malhadeira),
¢ talvez onde se evoca com maior emogio um passado que
o presente desfigura sem completamente o apagar. O pas-
sado que os dez volumes da Etnografia evocam e, quase
coroada a obra, me levam a falar mais longamente do seu des-
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cobridor, evocador e inultrapassavel cronista. Na «Prefagao»
do volume seguinte duas palavras bastarao para lhe anun-
ciar o remate. Serei eu, fiel discipulo leiteano, que sempre
cultivei a Geografia conjuntamente com a Histéria e a Etno-
logia (para mim mais atraentes que os espectaculares e de-
sencontrados éxitos e fracassos da Economia, raras vezes
exprimidos com clareza e muitas outras desmentidos pe-
rante as previsdes dos seus mais famosos «profetas»), serei
eu capaz de tentar aquela Sémula ou Sintese Etnogrdfica, por
que José Leite de Vasconcellos pretendia rematar a obra,
sem que jamais deixasse claro o seu pensamento?! Este é pre-
ciso desentranha-lo dos proprios volumes, das conclusdes
e remates provisorios, de uma visiao de conjunto que ¢ ne-
cessdrio exumar do acumulo de materiais. Desde ja vou me-
ter maos a obra, posto que o ultimo tomo esta pela maior
parte impresso: mas pode bem suceder que o destino me
impega de realiza-la.

Vale de Lobos, Janeiro de 1985.

ORrLANDO RIBEIRO
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